
TABL. 4 (10). POBÓR  WODY  NA  POTRZEBY  GOSPODARKI  NARODOWEJ  I  LUDNOŚCI 

WATER  WITHDRAWAL  FOR  NEEDS  OF  THE  NATIONAL  ECONOMY  AND  POPULATION 

2000 2005 2006 2007 

WYSZCZEGÓLNIENIE w hm3     
in hm

3 

w 
odsetkach 
in percent 

SPECIFICATION 

O G Ó Ł E M ............................  270,4 276,4 270,4 267,4 100,0 T O T A L 

na cele:      for purposes of: 

Produkcyjne a
 (poza rolnictwem, 

łowiectwem i leśnictwem oraz  

rybactwem) – z ujęć własnych  112,9 147,9 138,8 140,7 52,6 

Production
 a
 (excluding 

agriculture, hunting and 

forestry and fishing) – from 

own intakes 

w tym wody:      of which waters: 

powierzchniowe ....................  93,2 46,5 48,6 46,4 17,4 surface 

podziemne ...........................  19,3 16,9 16,7 15,5 5,8 underground 

morskie wody wewnętrzne ...  x 82,5 72,5 78,2 29,2 internal waters 

Nawodnień w rolnictwie i 

leśnictwie oraz napełniania i 

uzupełniania stawów 

rybnych b ..............................  29,9 8,8 11,0 10,0 3,8 

Irrigation in agriculture and forestry 

as well as filling and completing 

fish ponds
 b 

Eksploatacji sieci wodociągowej c       Exploitation water-line system
 c
 

wody: powierzchniowe .........  9,7 8,5 8,2 8,3 3,1 waters: surface 

 podziemne .................  117,9 111,2 112,4 108,4 40,5   underground 

a Patrz uwagi ogólne, ust. 4 pkt 1 na str. 56.   b Od 2005 r. bez pstrągarni; patrz uwagi ogólne, ust 4 pkt 2 na str. 56.   c Pobór wody na 
ujęciach przed wtłoczeniem do sieci.    

a See general notes, item 4 point 1 on page 56.   b Since 2005 excluding trout farms; see general notes, item 4 point 2      on page 56.   

c Water withdrawal by intakes before entering the water system.  

 


